                                                                                                                                      Проект

                                                                                   Приложение № 3 към публичната покана
Д О Г О В О Р

за изпълнение на обществена поръчка

№…………/…………2015  г.

Днес, …………… 2015 г., в гр.Разград,  на основание чл.101е, ал.1 от Закона за обществени поръчки /ЗОП/ и чл.37, ал.1 от Вътрешните правила за възлагане на обществени поръчки в Община Разград, след разглеждане на постъпили оферти за възлагане изпълнението на обществена поръчка за доставка по чл.14, ал.4, т.2 от Закона за обществените поръчки /ЗОП/ чрез публична покана по реда на Глава осма „а” от ЗОП, между: ОБЩИНА РАЗГРАД, със седалище гр.Разград, бул.”Бели Лом” № 37А, ИН по ДДС: ВG 000505910, ЕИК 000505910, представлявана от Денчо Стоянов Бояджиев - кмет на Община Разград и Полина Тодорова Иванова - гл.счетоводител, наричана за краткост „ВЪЗЛОЖИТЕЛ”, от една страна и „.................................” .........., със седалище и адрес на управление: ........................................................................, ЕИК ........................, представлявано от .................................., в качеството му на ............................................, наричано по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, на базата на приета от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, се сключи настоящият договор, с който страните се споразумяха за следното:
I.ПРЕДМЕТ И СРОК НА ДОГОВОРА
Чл.1 /1/ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да изпълни обществена поръчка за доставка на 1 /един/ брой употребяван автомобил /бус/ за безстопанствени кучета, в съответствие с офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, представляваща неразделна част от настоящия договор, изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и действащата нормативна уредба. 
        /2/ Параметрите и техническите характеристики на необходимото превозно средство – предмет на поръчката, са описани в „Техническа спецификация“, приложение към публичната покана и настоящият договор и съответстващото на нея Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл.2 Страните уговарят срок за изпълнение на поръчката – до 31.07.2015 г., считано от датата на неговото подписване и местоизпълнение на поръчката – франко доставчика.
II.ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
Чл.3 /1/ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ стойността на превозното средство по твърдо договорена единична цена в размер на …………… лв.  /………………/ без вкл.ДДС, съответно ……………… лв. /…………………/ с вкл.ДДС, съгласно Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, неразделна част към настоящия договор.
       /2/ Стойността на превозното средство – предмет на доставка, посочена в приетото от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, включва всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, свързани с изпълнение на поръчката.
Чл.4 /1/ Плащането на превозното средство – предмет на поръчката, се извършва в български лева, по банков път с платежно нареждане, по сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, след представяне на оригинална фактура, от целевата субсидия за капиталови разходи, определена със Закона за държавния бюджет на Република България за 2015 г.
        /2/ В издадената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ фактура трябва да се посочи вида, единичната цена и количеството на предмета на поръчката.
III.ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
Чл.5 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да иска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни поръчката в срок и без отклонения.
        
Чл.6 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се е отклонил от изискванията на поръчката, може да откаже приемане на изпълнението, както и да откаже да заплати уговорената парична сума, докато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни своите задължения по договора.
Чл.7 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да изисква доказателства за качеството на превозното средство – предмет на поръчката, както и същото да съответства на техническите изисквания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и да бъде придружено със съответни документи в съответствие с условията по офертата, приети от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
Чл.8 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право при приемане на доставеното превозно средство с приемо – предавателен протокол да  извърши оглед на предлаганото превозно средство и тестване на място относно техническото му състояние, с цел установяване на съответствието с техническите данни и оборудване описани в офертата, респективно в изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
Чл.9 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да приеме изпълнението от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ  по реда и при условията на настоящия договор, както и да осигури присъствие на свой представител, който да приема превозното средство и да подпише двустранния приемо – предавателен протокол за това.

Чл.10 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да не разпространява под каквато и да е форма всяка предоставена му от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ информация, имаща характер на търговска тайна и изрично писмено упомената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ като такава.

        
Чл.11 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ са задължава да заплати паричната равностойност на превозното средство - предмет на договора в съответствие с предложената и приета с офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ цена.                                                                                                                                                                      

        
Чл.12 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да не договаря с други физически и юридически лица, извършващи същата дейност като предмета на поръчката, за времето на неговото действие.   

Чл.13 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен своевременно да уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при констатиране на дефекти по оферираното превозно средство, както и при несъответствия с условията по настоящия договор, в това число да откаже приемане на изпълнението до отстраняване на констатирани дефекти и несъответствия.
        
Чл.14 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да окаже необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на договора.


Чл.15 Транспортните разходи по транспортирането на превозното средство до обичайното му местонахождение след неговото приемане и с оглед предназначението, с което се закупува, се поемат от и за сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
IV.ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Чл.16 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за осъществяване на предмет на настоящия договор.


Чл.17 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи уговорената с настоящия договор парична сума за изпълнение на поръчката в съответствие с приетото от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл.18 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предаде за потребностите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ превозно средство с параметри, съответстващи на изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
Чл.19 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да не променя договорената цена за срока, определен в договора.
Чл.20 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да води съответната счетоводно – отчетна документация за осъществената поръчка и да представи същата при поискването й от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
Чл.21 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава при изпълнение на възложената поръчка да вземе необходимите мерки за осигуряване на безопасност, да спазва мерките по противопожарна охрана и действащите технически правила.
Чл.22 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава своевременно да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при настъпване на непредвидени обстоятелства, възпрепятстващи изпълнението на поръчката при условията, договорени с този договор.

Чл.23 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава при приемане на превозното средство с приемо – предавателен протокол да  даде възможност на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да извърши оглед на предлаганото превозно средство и тестване на място относно техническото му състояние, с цел установяване на съответствието с техническите данни и оборудване описани в офертата, респективно в изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
Чл.24 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предаде превозното средство на определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ представител с двустранно подписан приемо – предавателен протокол.
Чл.25 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да предоставя на трети лица права по предмета на настоящия договор за времето на неговото действие.

Чл.26 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да се позове на незнание и/или непознаване на обекта, предмет на договора, поради която причина да иска допълнения или изменения към същия.

Чл.27 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изпълни качествено и в срок възложената поръчка, като до приемане на изпълнението от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ полага грижата на добър стопанин за неговото запазване.

Чл.28 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предаде документите за прехвърляне на собствеността, с които разполага, в момента на получаване на автомобила в оригинал.

V.ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО

Чл.29 /1/ Превозното средство - предмет на настоящият договор, ще се приеме в срока по чл.2 от настоящия договор, след предварително съгласуване между представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на ден и час.
          /2/ Приемането на превозно средство се извършва след неговия оглед и тестване на място на посоченото в чл.2 от договора местоизпълнение на поръчката.

                     /3/ Предаването се удостоверява с приемо – предавателен протокол, подписан в 2 /два/ екземпляра от определени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ лица, в който се описва вида и количеството на превозно средство и неговото съответствие с предложението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
            Чл.30 Ако при подписване на приемо – предавателния протокол за приемане на превозното средство ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ чрез свой представител установи, че същият не отговаря на предварително договорения вид и/или има отклонения в техническите му параметри спрямо офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият може да откаже да приеме изпълнението, за което незабавно уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ чрез свой представител подписва приемо – предавателния протокол само при условие, че превозното средство – предмет на доставка, отговаря изцяло на предложението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл.31 Рекламации относно качеството и скрити дефекти, се правят в 3-дневен срок от откриването им, но не по – късно от 3 /три/ месеца от датата на приемане на изпълнението.

Чл.32 В случай на рекламация и възникване на спор между страните по договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ осигурява проверка на рекламираната стока от контролна организация в присъствието на представители на двете страни, за което се съставя надлежен протокол.


Чл.33 Тестването на автомобила преди неговото приемане с приемо  - предавателен протокол ще се осъществи съвместно от представители на двете страни и за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Чл.34 Собствеността върху превозно средство се прехвърля на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в момента на приемането му от негова страна на посоченото в чл.2 на договора местоизпълнение на поръчката с подписване на приемо – предавателния протокол, и/или в приложимите случаи с договора за покупко-продажба с нотариална заверка на подписите на страните, след заплащане на уговорената цена по реда и в срока по настоящия договор. 

VI.ОТГОВОРНОСТ
Чл.35 При забава в плащането на дължимата парична сума ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи обезщетение по реда на чл.86 от Закона за задълженията и договорите.

Чл.36 /1/ При пълно неизпълнение на договорената поръчка /поради непредаване на превозното средство и/или др./, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 30 % от общата стойност на договора, посочена в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, представляваща неразделна част от настоящия договор.
          /2/ При забава за изпълнение на поръчката от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ с повече от 5 /пет/ работни дни, същият дължи неустойка в размер на 1 % за всеки просрочен ден, но не повече от 10 % от стойността на непредадената в срок доставка. Сумата на неустойката се удържа от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при изплащането й.
         /3/ При предлагане за предаване на превозно средство с технически характеристики различни от посочените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в документацията на обществената поръчка и съответно приети от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ с депозираната оферта, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 30% от оферираната стойност на превозното средство и замяна на несъответстващото превозно средство, като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ запазва правото си за разваляне на договора по реда на чл.87 от ЗЗД. Сумата се удържа от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при изплащането й или в случай на разваляне на договора неустойката/обезщетението/ от неизпълнението се търси по общия ред предвиден в българското законодателство.

Чл.37 Изплащането на неустойка не лишава изправната страна от правото да търси реално изпълнение и обезщетение за претърпени вреди.

Чл.38 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не носи отговорност за действия или бездействия на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в резултат на които бъдат нанесени щети на трети лица.
Чл.39 /1/ Страните не отговарят една спрямо друга за неизпълнение или неточно изпълнение на свое задължение, в резултат на настъпили непредвидени обстоятелства, в това число и за причинените от това неизпълнение вреди.

          /2/ Предходната алинея не се прилага за права или задължения на страните, които е трябвало да възникнат или да бъдат изпълнени преди настъпване на непредвидените обстоятелства.

         /3/ Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непредвидените обстоятелства, е длъжна в 3-дневен срок писмено да уведоми другата страна за настъпването им, съответно - за преустановяване на въздействието им.

        /4/ Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непредвидените обстоятелства, не може да се позовава на тях, ако не е изпълнила задължението си за писмено уведомяване на другата страна, освен ако това е било обективно невъзможно.
VII.ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл.40 /1/ Действието на настоящия договор се прекратява при наличие на някоя от следните хипотези:

а/ По взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма.

б/ При изтичане срока на договора и/или при окончателно изпълнение на задълженията по него.

в/ При виновно неизпълнение на задълженията на една от страните по договора с 5-дневно писмено предизвестие от изправната до неизправната страна.

г/ Когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка, предмет на договора, извън правомощията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, които той не е могъл или не е бил длъжен да предвиди или да предотврати - с писмено уведомление, веднага след настъпване на обстоятелствата.

д/ При констатирани нередности и/или конфликт на интереси – с изпращане на едностранно писмено предизвестие от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

/2/ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора без предизвестие, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ:  

а/ Не отстрани в разумен срок, определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, констатирани несъответствия.

б/ Не изпълни точно някое от задълженията си по договора.
в/ В хипотезата на чл.43, ал. 4 от ЗОП.
г/ В хипотезата на чл.43, ал. 8 от ЗОП. 


д/ Бъде обявен в несъстоятелност или когато е в производство по несъстоятелност или ликвидация.


/3/ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора едностранно с 10-дневно предизвестие, без дължими неустойки и обезщетения и без необходимост от допълнителна обосновка. Прекратяването става след уреждане на финансовите взаимоотношения между страните за извършените от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ дейности по изпълнение на договора.

 Чл.41 Когато със сила на присъдено нещо, бъдат присъдени суми, различни от уговорените в настоящия договор, в отношенията между страните важи уговореното в настоящия договор до окончателното погасяване на правоотношението по него.
VIII.ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ КЛАУЗИ
Чл.42 /1/ Отделните клаузи от настоящия договор се тълкуват в съответствие със законите и действащите в Република България разпоредби, като всички действащи и влезли в сила нормативни актове, след подписване на настоящия договор, имат задължителна сила за страните.

            /2/ Нищожността на някоя клауза от договора или на допълнително уговорени условия не води до нищожност на друга клауза или на договора като цяло.


Чл.43 Всяка от страните по договора трябва да изпълнява задълженията си по него точно и добросъвестно, съобразно изискванията на закона и да не пречи на другата страна да изпълнява своите задължения по същия начин.
Чл.44 Страните по настоящия договор се задължават да не преотстъпват на трети лица информация, получена при или по повод сключването или изпълнението на договора.

Чл.45 Всички съобщения, предизвестия и нареждания, свързани с изпълнението на този договор и разменяни между страните по него са валидни, когато са изпратени на езика на договора писмено, чрез препоръчана поща /с обратна разписка/, по факс, електронна поща или предадени чрез куриер срещу подпис на приемащата страна. Същите се считат за редовно връчени в случаите, когато бъдат получени от адресата, и във всички случаи, когато бъдат доставени на адреса му на управление с препоръчано писмо с обратна разписка, куриер и пр., ако съответният пощенски служител удостовери по надлежен начин, че пратката е била доставена до адреса, но адресатът не е бил намерен.

Чл.46 Когато някоя от страните е променила адреса си, без да уведоми за новия си адрес другата страна, съобщенията ще се считат за надлежно връчени и когато са изпратени на стария адрес.

Чл.47 Всички спорове по този договор ще се уреждат чрез преговори между страните, а при непостигане на съгласие – ще се отнасят за решаване от компетентния съд в Република България.

Чл.48 Този договор изразява всички уговорки по включените в него въпроси, като всички предхождащи го обсъждания, съобщения, съгласувания, предложения, потвърждения, обещания и други подобни се обезсилват от този договор, с изключение на изрично посочените в него.

Чл.49 За всички неуредени в този договор въпроси се прилагат разпоредбите на Търговския закон и на Закона за задълженията и договорите.
Чл.50 Нито една от страните няма право да прехвърля правата и задълженията, произтичащи от този договор, на трета страна.
Неразделна част към настоящия договор са:

1. Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на обществената поръчка.  
2. Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
3. Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Настоящият договор е подготвен и подписан в три еднакви и равностойни екземпляра – два за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

ДОГОВАРЯЩИ СЕ СТРАНИ:
ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:



           ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

ОБЩИНА РАЗГРАД 


                      „………………………………………“ 
К М Е Т:




           …………………………..:

   /Д.БОЯДЖИЕВ/             




/……………………………./                                              

ГЛ.СЧЕТОВОДИТЕЛ:

    


       
 /П.ИВАНОВА/
